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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. neemt akte van de beslissing van de vice-eerste 
minister en minister van Ontwikkelingssamenwerking, 
Digitale Agenda, Telecommunicatie en Post, en de Mi-
nisterraad van 1 oktober 2015, maar stelt vast dat het 
Belgisch Fonds voor de Voedselzekerheid en unieke 
voortrekkersrol speelt waarvan de strategische oriënta-
tie en de multi-actoren aanpak niet verloren mag gaan;

B. neemt nota van de garanties voor landbouw en 
voedselzekerheid die de directeur van de beleidscel van 
de minister heeft gegeven tijdens de bijeenkomst van de 
Werkgroep van het Belgisch Fonds voor Voedselzeker-
heid van 8 oktober 2015;

C. stelt vast dat de minister een duidelijke keuze 
heeft gemaakt, tijdens de Ministeraad van 1 oktober 
2015, om niet te werken met een apart fonds, maar dat 
er hierover wel geen algemene eensgezindheid was 
binnen de Werkgroep;

D. stelt vast dat de minister een aantal aanbevelingen 
van de leden van de Kamer van volksvertegenwoordi-
gers en ngo-partners meeneemt;

E. verwijst naar de belofte van de minister om 
stelselmatig aandacht te schenken aan landbouw en 
voedselzekerheid in zijn beleidsnota;

F. beklemtoont dat er een specifi eke rol dient te zijn 
weggelegd voor de Kamerleden die het thema voedsel-
zekerheid opvolgen in het kader van de 2030 Agenda 
for Sustainable Development, in samenwerking met 
de commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen om 
zo de betrokkenheid van de Kamer te behouden en 
te versterken. Een specifi eke rapportage zal moeten 
worden ontwikkeld;

G. bekijkt op welke wijze de Kamerleden de transver-
sale toepassing van het thema gender in voedselzeker-
heid actief mee kunnen ondersteunen, gezien de op-
merkingen over gender in de recente OESO-DAC1 peer 
review. Een nieuwe samenwerkingsvorm moet worden 
ontwikkeld waarbij door uitwisseling met parlementen 
van partnerlanden de actieplannen op vlak van gender 
en voedselzekerheid worden versterkt;

1 Development Assistance Committee van de Organisatie voor 
Economische Samenwerking en Ontwikkeling.

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. prenant acte de la décision du vice-premier mi-
nistre et ministre de la Coopération au développement, 
de l’Agenda numérique, des Télécommunications et de 
la Poste et du Conseil des ministres du 1er octobre 2015, 
mais constatant que le Fonds belge pour la Sécurité 
alimentaire joue un rôle de pionnier unique dont l’orien-
tation stratégique et l’approche multi-acteurs doivent 
être préservées;

B. prenant note des garanties qui ont été données 
par le directeur de la cellule stratégique du ministre au 
cours de la réunion du 8 octobre 2015 du Groupe de 
travail du Fonds belge pour la Sécurité alimentaire en 
matière d’agriculture et de sécurité alimentaire;

C. constatant que le ministre a clairement choisi, lors 
du Conseil des ministres du 1er octobre 2015, de ne 
pas recourir à un fonds distinct mais que cette solution 
ne faisait pas l’unanimité au sein du Groupe de travail;

D. constatant que le ministre adopte un certain 
nombre de recommandations des membres de la 
Chambre des représentants et des ONG partenaires;

E. renvoyant à la promesse du ministre d’accorder 
une attention systématique à l’agriculture et à la sécurité 
alimentaire dans sa note de politique générale;

F. soulignant la nécessité de confi er un rôle spéci-
fi que aux membres de la Chambre qui suivent le thème 
de la sécurité alimentaire dans le cadre de l’Agenda 
2030 pour le développement durable, en collaboration 
avec la commission des Relations extérieures, afi n de 
maintenir et de renforcer l’implication de la Chambre. 
Une méthode de rapportage spécifi que devra être mise 
au point;

G. examinant la manière dont les membres de la 
Chambre peuvent contribuer à soutenir activement 
l’application transversale du thème du genre dans la 
sécurité alimentaire au regard des observations for-
mulées en la matière lors du récent examen par les 
pairs au sein du CAD-OCDE1. Une nouvelle forme de 
coopération doit être développée, les plans d’action 
menés en matière de genre et de sécurité alimentaire 
étant renforcés à travers l’échange avec des parlements 
de pays partenaires;

1 Comité d’aide au développement de l’Organisation de Coopé-
ration et de Développement économiques.
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VERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

1. de strategienota voor de sector landbouw en 
voedselzekerheid (2010) en de strategienota van het 
Belgisch Fonds voor Voedselzekerheid (2014) in elkaar 
te laten vloeien en er voor te zorgen dat deze ambitieus 
en inhoudelijk voldoende diep worden uitgewerkt. Bo-
vendien moet dit ook kaderen in de Duurzame Ontwik-
kelingsdoelstellingen. Hier bij mag het ambitieniveau 
van de strategienota van het Belgisch Fonds voor 
voedselzekerheid niet worden afgezwakt;

2. de afgesproken budgetten voor de landenpro-
gramma’s die werden opgestart te garanderen zodat 
de projecten kunnen worden uitgevoerd binnen een 
eenmalige periode van vijf jaar vanaf hun respectieve-
lijke startdata;

3. de specifi eke middelen (17,5 miljoen euro) van de 
Nationale Loterij te oormerken voor voedselzekerheid 
binnen het geïntegreerd beleid;

4. 15 % van het budget voor de officiële Belgische 
ontwikkelingshulp te besteden aan landbouw en voed-
selzekerheid;

5. bijzondere aandacht te besteden aan gender bin-
nen het thema voedselzekerheid;

6. voorstellen van samenwerking te onderzoeken 
tussen de Kamer van volksvertegenwoordigers, niet 
gouvernementele organisaties en organisaties voor 
de multilaterale samenwerking die kunnen bijdragen 
tot een nauwere betrokkenheid en capaciteitsopbouw 
van lokale parlementen rond de thema’s landbouw en 
voedselzekerheid. Tevens moet vanaf 2017 per project 
worden nagegaan in welke mate fi nanciering van capa-
citeitsopbouw van de lokale parlementen op het budget 
van ontwikkelingssamenwerking mogelijk kan zijn;

7. het thema voedselzekerheid en de multi-actoren-
aanpak te mainstreamen binnen het geïntegreerde 
beleid van de Belgische Ontwikkelingssamenwerking, 
onder andere in het kader van de voorbereiding van de 
nieuwe gemengde commissies;

8. de Bijzondere (onafhankelijke) Evaluator van de 
Belgische ontwikkelingssamenwerking te verzoeken om 
in 2018 over te gaan tot een evaluatie van de lopende 
projecten en de integratie van het thema voedselzeker-
heid en de multiactorenaanpak binnen de Belgische 
ontwikkelingssamenwerking;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. d’intégrer dans un même projet la Note stratégique 
pour le secteur de l’agriculture et de la sécurité alimen-
taire (2010) et la Note de stratégie du Fonds belge de 
la Sécurité alimentaire (2014) et de veiller à ce qu’elles 
soient développées avec ambition et suffisamment de 
profondeur sur le plan du contenu, celles-ci devant éga-
lement s’inscrire dans les Objectifs de développement 
durable. Le niveau d’ambition de la Note de stratégie 
du Fonds belge de la sécurité alimentaire ne pourra pas 
être revu à la baisse à cette occasion;

2. de garantir les budgets prévus pour les pro-
grammes par pays déjà entamés afi n que les projets 
puissent être menés à bien au cours d’une période 
unique de cinq ans à compter de leurs dates de lance-
ment respectives;

3. d’affecter les moyens spécifi ques (17,5 millions 
d’euros) de la Loterie Nationale à la sécurité alimentaire 
dans le cadre de la politique intégrée;

4. de consacrer 15 % du budget de l’aide publique 
belge au développement à l’agriculture et à la sécurité 
alimentaire;

5. d’accorder une attention particulière au genre dans 
le thème de la sécurité alimentaire;

6. d’examiner les propositions de coopération entre 
la Chambre des représentants, les organisations non 
gouvernementales et les organisations de la coopéra-
tion multilatérale pouvant contribuer à une participation 
plus étroite et à un renforcement des capacités des 
parlements locaux sur les thèmes de l’agriculture et 
de la sécurité alimentaire. Il conviendra par ailleurs, 
dès 2017, d’examiner, par projet, dans quelle mesure 
le renforcement des capacités des parlements locaux 
pourrait être fi nancé par le budget de la coopération au 
développement;

7. d’intégrer le thème de la sécurité alimentaire et 
l’approche multi-acteurs dans le cadre de la politique 
intégrée de la Coopération belge au développement, 
entre autres dans le cadre  de la préparation des nou-
velles commissions mixtes;

8. d’inviter l’Évaluateur spécial de la Coopération 
belge au développement (indépendant) à procéder, 
en 2018, à une évaluation des projets en cours et de 
l’intégration du thème de la sécurité alimentaire et de 
l’approche multi-acteurs dans le cadre de la Coopéra-
tion belge au développement;
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9. er voor te zorgen dat de inspanningen voor het 
bereiken van de Duurzame Ontwikkelingsdoelstellingen, 
waaronder SDG nr. 2 betreffende honger, voedselze-
kerheid, nutritie en duurzame landbouw, transparant 
worden gerapporteerd aan en gecontroleerd door de 
Kamer;

10. blijvend bijzondere aandacht te besteden voor de 
noden en de uitdagingen gerelateerd aan kleinschalige/
familiale landbouw als belangrijk speerpunt binnen het 
thema voedselzekerheid van de Belgische Ontwikke-
lingssamenwerking.

9. de veiller à ce que les efforts fournis en vue d’at-
teindre les Objectifs de développement durable, dont 
l’ODD n° 2 concernant la faim, la sécurité alimentaire, 
la nutrition et l’agriculture durable, soient rapportés à 
la Chambre et contrôlés par elle en toute transparence;

10. de continuer à prêter une attention particulière 
aux besoins et aux défi s liés à l’agriculture de petite 
taille/familiale comme fer de lance dans le thème de la 
sécurité alimentaire de la Coopération belge au déve-
loppement.

Brussel, 20 april 2017

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 20 avril 2017

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Siegfried BRACKE

Marc VAN der HULST

Centrale drukkerij – Imprimerie centrale


